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1. Amag ve ilkeler

Bu dil politikasi, okulumuzun dil 6grenme programinin ve 1B DP programinin
uygulanmasini saglamayi amaglamaktadir. Bu belge, dil egitimi felsefesini ve
uygulamalarini ana hatlariyla belirtir. Bu politika, IB’nin “Guidelines for Developing a
School Language Policy” belgesi dogrultusunda hazirlanmis ve IB felsefesine uygun
olarak gelistirilmigtir. Her akademik yil sonunda g6zden gegcirilerek guncellenir.

2. Dil Felsefesi

Dil, yalnizca birincil iletisim araci degil, ayni zamanda yagsam boyu 6grenmenin
temelidir. Tum 6grenmelerin temelinin dil oldugu yadsinamaz bir gercektir. Dil,
ogrencilerin elestirel digunme, sosyal beceriler ve kisisel gelisim gostermelerini saglar.
HASAL olarak misyonumuz, 6grencilerimize 21. yuzyilin talebini karsilayan, tim kaltar
ve dillere kargi derin bir anlayis ve saygi ile dinya vatandasi olacak bir egitim
sunmaktir. IB programi ile amacimiz, yasam boyu 6grenecek ve daha iyi bir dinya igin
calisacak sorgulayici, entelekttel ve yetkin 6grenciler olusturmaktir.

HASAL, cok dilliligi bir gergek, bir hak ve bir 6grenme kaynagi olarak kabul eder. Bu
anlayis dogrultusunda, 6grencilerin hem anadilinde hem de 6grenme dillerinde gelisimi
desteklenir.

3. Ogretim Dilleri

Egitim Dili - ingilizce: IB Diploma Programr’nin dili ingilizce’dir. Hazirlik programi,
ogrencilerin dort temel beceride (okuma, yazma, dinleme, konusma) gelismelerini
saglamak Uzere tasarlanmistir. Ogrenciler haftada 20 saat ingilizce dersi alir; ayrica
hafta sonu programlarinda ana dili ingilizce olan 6gretmenlerle caligirlar. Hazirlik
programinin ardindan 9., 10., 11. ve 12. sinif diizeylerinde de yogun ingilizce egitimi
devam eder. Ogrenciler, hem ulusal hem de IB programlari gergevesinde ingilizce
dersleri alarak dil yeterliliklerini strekli olarak geligtirirler.



Anadil - Turkge: Turkge A1 dersi tim 6grenciler igin zorunludur. Hazirlikta 4 saat,
sonraki yillarda 5 saat Turk Dili ve Edebiyati dersi verilir. TUrk edebiyati metinleri
araciligiyla okuma, analiz, ifade ve kulturel bag kurma becerileri gelistirilir.

ikinci Yabanci Dil - Almanca: Tiim siniflarda zorunlu olan Almanca B1, haftalik dersler
ve hafta sonu kurslari ile desteklenir. Hazirlikta Goethe A2/Fit sinavina hazirlik verilir.
Derslerde dort beceriye esit onem verilir ve gesitli 6gretim materyalleri kullanilir. Son iki
yildir, Aimanca hazirlik sinifi da agilmis olup bu siniflarda 6grenciler, haftalik 20 saat
Almanca dersi almaktadir. Bu 6grenciler, Goethe Enstitisu'nun B2 duzeyindeki Almanca
sertifikasina hazirlanmakta; buna ek olarak yogun ingilizce egitimi de almaktadirlar. Bu
uygulama, ¢ok dilliligin gelisimini daha da guglendirmeyi hedeflemektedir.

4. Dil Destegi ve Anadil Korumasi

Dil gelisimi ihtiyaci olan égrencilere sinif igi ve disi destek saglanir. Ogretmen
gOzlemleri, sinav sonuglari ve danigsman gorusleri dogrultusunda belirlenen 6grenciler
igin bireysel ya da kuguk grup odakl destek planlari hazirlanir. Yaz okullari, hafta sonu
kurslari, etut saatleri ve birebir galismalar bu destegin temel araclaridir.

Ana dili Turkge olmayan ogrencilere, okul saatleri iginde veya sonrasinda Turk
ogretmenleri tarafindan bireysel ya da grup dersleri verilir. Bu destek, 6grencilerin hem
akademik hem de sosyal hayata uyumunu kolaylastirmayi hedefler.

HASAL, 6grencilerin kulturel kimliklerine saygi gosteriimesini temel bir ilke olarak
benimser. Turk ve yabanci tum 6grencilerin anadillerini gelistirmeleri ve yagsatmalari igin
okul ortami destekleyici bir yapi sunar. Okulda yuratulen projeler, minazaralar, MUN ve
kardes okul etkinlikleri de 6grencilerin hem anadil hem hedef dillerde kendilerini ifade
etmelerini tesvik eder.

5. Fiziksel ve Sanal Kaynaklar

Okulumuzda dil gelisimini desteklemek amaciyla hem fiziksel hem de dijital kaynaklara
genis bir erisim saglanmaktadir.



Okul Kiitiiphanesi: Tirkge, ingilizce ve Aimanca dillerinde klasik ve cagdas edebiyat
eserleri, akademik kaynaklar ve sozlukler igeren zengin igerikli bir kitUphanemiz
bulunmaktadir. Kituphane, arastirma yapma, bagimsiz okuma ve proje geligtirme
sureclerinde aktif olarak kullaniimaktadir.

Mini Kiitiiphane: Hazirlik sinifi 6grencileri igin olusturulmus olan mini kittiphane,
seviyelendirilmis ingilizce hikaye kitaplari, dil becerilerine yénelik calisma kitaplari ve
guncel sureli yayinlarla donatiimigtir. Bu kaynaklar, 6grencilerin okuma aligkanliklarini
gelistirmelerine ve hedef dile maruz kalma surelerini artirmalarina katki saglar.

Dijital Kaynaklar: Okul, 6grencilerin erigsimine acgik olan gesitli e-kitap platformlari,
cevrimigi akademik veritabanlari ve dijital kiitiphane sistemleri sunar. Ayrica, ingilizce
ve Almanca dil 6grenimini destekleyen mobil uygulamalar, interaktif web platformlari,
online sozlukler ve video tabanli igerikler 6grencilerin bireysel dil gelisimini
desteklemektedir.

Kutiiphane Rehberligi: Okul kitiphanecisi, 6grencilerin kaynaklara ulagmasi ve etkili
sekilde kullanmasi igin rehberlik hizmeti sunar. Arastirma yontemleri, kaynak segimi ve
bilgi dogrulama gibi konularda 6grencilere bire bir destek saglanir.

6. Topluluk Uyelerinin Sorumlulugu, Uygulama Ornekleri ve Dil Profili Planlamasi

Tam ogretmenler dil gelisimini desteklemekle yukumludur. Brang 6gretmenleri de dil
ogretmeni olarak goralur. Veliler, grencilerin dil profili planlamasi surecine bilgilendirme
ve geri bildirim yoluyla dahil edilir. Ogrencilerin énceki dil 6grenim gecmisi, anadil
yeterliligi, evde konusulan dil(ler), kisisel dil tercihi ve akademik hedefleri dikkate
alinarak bireysel dil profilleri olusturulur. Bu suregte velilerden alinan bilgiler, renber
ogretmenler ve dil 6gretmenleriyle birlikte degerlendirilir ve her 6grencinin dil geligsim
ihtiyaglarina yonelik uygun destek stratejileri belirlenir. Ogrenciler de dil 6grenimi
surecinde sorumluluk alir, projelere ve etkinliklere aktif katilim saglar. Okulumuzda
dizenlenen minazara kulubl, Model United Nations (MUN), Almanca tiyatro etkinlikleri,
yabanci dil sarki ve siir yarismalari, okuma giinleri, ingilizce ve Aimanca kisa film
gosterimleri, dil haftasi etkinlikleri gibi uygulamalar 6grencilerin ¢ok dilli ortamlarda
iletisim becerilerini geligtirmelerine olanak tanir. Ayrica uluslararasi kardes okul projeleri,
yurt dis1 yaz okullari ve kultarel degisim programlari da bu sureci destekler.



7. Dil Politikas1 Komitesi

IB koordinatoru, dil zimre bagkanlari, 6gretmenler, okul-aile birligi Gyeleri, 6grenci
konseyi temsilcileri, kitiphaneci ve okul yonetimi Gyelerinden olugur. Komite, politikanin
uygulanmasini ve gelistiriimesini saglar.

Komite liyeleri agsagidaki gorev dagilimi dogrultusunda c¢alisir:

Gorev Sorumluluklar

IB Koordinatoru Politikanin IB yonergeleriyle uyumunu
denetler, sureci yonetir, raporlari hazirlar

Dil Zimre Baskanlari (ingilizce, Turkge, Kendi branglari 6zelinde uygulamalari

Almanca) izler, kaynak ve ogretim sureglerini
degerlendirir

Dil Ogretmenleri Ogrencilerin dil gelisim sireglerini izler,
gOzlem ve onerilerini sunar

Okul Y6netimi Temsilcisi Politikanin okuldaki genel isleyigle
batinlesmesini saglar, idari destek sunar

Katuphaneci Fiziksel ve dijital kaynaklarin
erigilebilirligini saglar, kaynak onerileri
sunar

Veli Temsilcisi (Okul Aile Birligi) Veli goruglerini iletir, politika hakkinda
velilere bilgi akisini saglar

Ogrenci Konseyi Temsilcisi Ogrenci ihtiyag ve 6nerilerini komiteye

tasir, 6grenci katilimini artirir

8. Gozden Gegirme Siireci

Politika, her akademik yil sonunda komite tarafindan degerlendirilir. Son gézden
gecirme tarihi: Eylal 2024.

Politika, okul web sitesinde yayimlanir ve yeni IB 6grencilerine baglangi¢ dosyasinda
sunulur.
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